
EASY INSTALLATION GUIDE          GUIDE D’INSTALLATION FACILE          GUÍA DE INSTALACIÓN FÁCIL

Using a level, mark out a horizontal line on the wall. �This line will show the location of 
the bottom of the rail. Using a stud finder, determine the anchor points on the wall.

À l’aide d’un niveau, tracer une ligne horizontale sur le mur. �Cette ligne marquera 
l’emplacement du bas du rail. À l’aide d’un détecteur de montants, déterminer les 
points d’ancrage sur le mur.

Utilizando un nivel, marcar una línea horizontal en la pared. �Esta línea mostrará la 
ubicación de la parte inferior del riel. Usando un buscador de vigas, determine los 
puntos de anclaje en la pared.

29007S
Ski and Snowboard Storage System

Système de rangement pour skis et planches à neige
Sistema de almacenamiento para esquí y snowboard 

Note: The two rails may be used together or separately.
Note : Les deux rails peuvent être utilisés ensemble ou séparément.
Nota: Los dos rieles pueden ser utilizados juntos o por separado.

TOOLS REQUIRED (NOT INCLUDED)         
OUTILS REQUIS (NON INCLUS)         
HERRAMIENTAS NECESARIAS (NO INCLUIDAS)

Fasten the rail into the wall using the appropriate mounting hardware* for your type of wall. 
If you are unsure what type of mounting hardware to use, please ask a professional for help. 
 
Fixer le rail au mur au moyen de vis et attaches appropriées* selon le type de mur. Si vous 
n’êtes pas certain du type d’ancrage à utiliser, veuillez vous référer à un spécialiste. 

Fije el riel en la pared utilizando los herrajes de montaje adecuados* para su pared. Si no 
está seguro de qué tipo de herraje utilizar, consulte a un profesional para obtener ayuda.

Move the rail so that mounting holes line up with wall �studs (if applicable), 
then mark screw location.

Déplacer le rail de manière à aligner les trous avec les �montants (s’il y a lieu),  
puis marquer l’emplacement �des vis.

Mover el riel para que los agujeros de montaje se alineen �con los montantes  
de la pared (si los hay), y después, �marcar la ubicación para los tornillos.

Position so the rail is facing up, as shown.

Placer le rail sur la ligne, face vers le haut, tel qu’illustré.

Colocar el riel en la línea, hacia arriba, como se muestra �en la imagen.

    ==

    

  61 cm 
24 in / po

40.6 cm 
16 in / po

30.5 cm 
12 in / po

30.5 cm 
12 in / po

*FASTENER SELECTION: Although standard wood fasteners are included with the product, it remains the installer’s responsibility to determine which fastener type 
should be use for each specific installation and substrate type. Please ensure that appropriate pullout tests are performed prior to installation. If you are unsure what type 
of mounting hardware to use, please ask a professional for help. In no event shall Onward be liable for any direct, special, punitive, exemplary, indirect or consequential 
damages resulting from improper installation, misuse, and/or use of the product beyond its limitations and/or its intended purpose, including, without limitations, 
overloading of the product and/or use of the product under extreme or abnormal conditions, either intentionally or by error.

*SÉLECTION DES ANCRAGES: Bien que des vis à bois standard soient incluses avec le produit, il est de l’entière responsabilité de l’installateur de déterminer le type 
d’ancrage approprié eu égard à la qualité et à l’état du substrat sur lequel sera installé le produit. Assurez-vous d’effectuer les tests de retrait appropriés avant l’installation. 
Si vous n’êtes pas certain du type d’ancrage à utiliser, veuillez vous référer à un spécialiste. Onward ne sera en aucun cas tenue responsable de dommages directs, spéciaux, 
punitifs, exemplaires, indirects ou collatéraux résultant d’une installation déficiente, d’une utilisation abusive et/ou de l’utilisation du produit au-delà de ses limites inhérentes 
et/ou de son utilisation anticipée, incluant, sans limitation, la surcharge du produit et/ou l’utilisation extrême ou anormale du produit, intentionnellement ou par erreur.

*SELECCIÓN DE ANCLAJES: Aunque tornillos estandar se incluyen con el producto, es la entera responsabilidad del instalador determinar el tipo apropiado de anclaje con 
respecto a la calidad y condición del sustrato sobre el cual será instalado el producto. Asegúrese de realizar las pruebas apropiadas de extracción antes de la instalación. Si 
no está seguro de qué tipo de herraje utilizar, consulte a un profesional para obtener ayuda. Onward no será, en ningún caso, responsable por daños directos, especiales, 
punitivos, ejemplares, indirectos o consecuentes resultantes de una instalación incorrecta, uso indebido y/o uso del producto más allá de sus límites inherentes y/o de su uso 
previsto, incluyendo, sin limitación, la sobrecarga del producto y/o uso del producto bajo condiciones extremas o anormales, de forma deliberada o por error.
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Locate wall studs – if applicable 
(if installing on drywall, for instance).

Repérer les montants du mur – si applicable  
(pour un mur de gypse, par exemple).

Localizar los montantes de la pared – si procede. 
(Para un panel de yeso, por ejemplo).1
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